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DRESS CODE: UM TOQUE DE FOGO | TOUCH OF FIRE

UMA NOITE DE FOGO, SABOR E CELEBRAÇÃO
AN EVENING OF FIRE, FLAVOUR AND CELEBRATION

ELEMENT6, FAROL HOTEL, CASCAIS  T: 21 482 3491
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tel:+351214823491


JANTAR DE ANO NOVO
NEW YEAR’S EVE DINNER

LAURENT-PERRIER LA CUVÉE CHAMPAGNE

WELCOME DRINK

31ST 12 2026
20H00 – 00H00

€333 EUR
POR PESSOA | PER PERSON

GUNKAN DE VIEIRAS E FRAMBOESA
SCALLOP AND RASPBERRY GUNKAN

NIGUIRI DE CARAPAU TRUFADO BRASEADO
SEARED AND TRUFFLED MACKEREL NIGIRI

CONE DE RILLETTE DE NOVILHO E PICKLE CASEIRO
BEEF RILLETTE CONE WITH HOMEMADE PICKLES

CANAPÉS

PREÇO POR PESSOA, VINHO (BRANCO E TINTO), ÁGUA, REFRIGERANTES E 2 FLUTES DE CHAMPANHE INCLUÍDOS
PRICE PER PERSON, WINE (WHITE & RED), WATER, SOFT DRINKS AND 2 GLASSES OF CHAMPAGNE INCLUDED

CARPACCIO DE LAVAGANTE, HÚMUS DE
AMÊNDOA, COUVE-FLOR ASSADA E SALADA DE
ERVAS FINAS

LOBSTER CARPACCIO, ALMOND HUMMUS,
ROASTED CAULIFLOWER AND FINE HERB SALAD

ADN — VINHO VERDE

AMUSE-BOUCHE

CREME DE BIVALVES, TELHA DE PÃO DE CARVÃO E
CAVIAR

BIVALVE VELOUTÉ, CHARCOAL BREAD TUILE AND
CAVIAR

XISTO ILIMITADO — DOURO

ENTRADA | STARTER

POSTA DE DOURADA GRELHADA, BATATINHAS EM
AZEITE DE ALHO E CREMOSO DE ESPINAFRES

GRILLED GOLDEN SEA BREAM, YOUNG POTATO
CONFIT IN GARLIC OIL AND SPINACH CREAM

ROLA PIPA — AÇORES

PEIXE | FISH

TORNEDÓ DE NOVILHO GRELHADO, SALSIFI E
ESPARGOS GRATINADOS, MOLHO HOLANDÊS E
CEBOLINHO

GRILLED BEEF TENDERLOIN, SALSIFY AND
ASPARAGUS AU GRATIN, HOLLANDAISE SAUCE
AND CHIVES

QUINTA DO PARAL SUPERIOR — ALENTEJO

CARNE | MEAT

PARA ELE | FOR HIM

CHARUTO O’MAST
O’MAST CIGAR

PARA ELA | FOR HER

ALMOFADINHA DE CHOCOLATE BRANCO, FRUTOS
VERMELHOS E FRAMBOESA
WHITE CHOCOLATE PILLOW, RED BERRIES AND
RASPBERRY

SOBREMESA | DESSERT

LAURENT-PERRIER LA CUVÉE CHAMPAGNE

NEW YEAR’S EVE TOAST



O PREÇO INDICADO INCLUI TODOS OS IMPOSTOS LEGAIS EM VIGOR.
THE ABOVE PRICE INCLUDES ALL APPLICABLE TAXES.

RECOMENDADO PARA MAIORES DE 12 ANOS.
RECOMMENDED FOR GUESTS AGED 12 AND OVER.

AS RESERVAS SÓ SÃO CONFIRMADAS APÓS O PAGAMENTO SER EFETUADO ATRAVÉS DO LINK OU POR
TRANSFERÊNCIA BANCÁRIA. 
RESERVATIONS ARE ONLY CONFIRMED ONCE PAYMENT HAS BEEN MADE VIA THE PAYMENT LINK OR BY BANK
TRANSFER.

NÃO ACUMULÁVEL COM OUTRAS CAMPANHAS OU PROMOÇÕES.
NOT CUMULATIVE WITH OTHER CAMPAIGNS OR PROMOTIONS.

MENU ÚNICO. NÃO DISPONÍVEL À LA CARTE.
SINGLE MENU. À LA CARTE NOT AVAILABLE.

CONDIÇÕES
TERMS & CONDITIONS

RESERVA ANTECIPADA
EARLY BOOKING

10% DE DESCONTO PARA RESERVAS EFETUADAS ATÉ 10 DE DEZEMBRO.
10% DISCOUNT ON RESERVATIONS MADE BY 10 DECEMBER.

CANCELAMENTO
CANCELLATION

20–24 DEZEMBRO: PENALIZAÇÃO DE 50% SOBRE OS SERVIÇOS CANCELADOS.
20–24 DECEMBER: 50% CANCELLATION CHARGE.

APÓS 25 DEZEMBRO: PENALIZAÇÃO DE 100% SOBRE OS SERVIÇOS CANCELADOS.
AFTER 25 DECEMBER: 100% CANCELLATION CHARGE.

PARA RESERVAS 
RESERVATIONS

GUEST.RELATIONS@FAROL.COM.PT
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